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% -~ £ & p #2 Important Dates

SEPEAFISFERY AT RIT LR p AR

Important Dates of INTENSE Program Admission for Academic Year 2027

7 P Item p # Date
g adp 2026 # 9 7 14 p
Admission Handbook Announcement September 14, 2026

158 &R 5 FrIATR Lr1d G800 p 3y
Application Deadline for INTENSE
Program 2027 Spring Intake

2026 # 9 " 14 p ~2026 # 10 * 31 p
Sept. 14,2026 ~ Oct. 31, 2026

BRELZ 5 2026 # 11 * 1 p~2026 # 11 * 15 p
Application Review and Interview Nov. 1%, 2026~Nov. 15", 2026

NS 8 &R L FAatal s tHd v
Notification Date of the Qualified Result for
2027 Spring Intake

2026 & 11 * 20 p
November 20™, 2026

EEF | AR RTHPALSTTRS SRS L
Spring Announcement of the list of Admissions and
Semester Scholarship Awardees Approved by the
Ministry of Education
BETREEERE LY RRT NPT
A

The date of announcement will be based on

2026 & 11 * 30 p
November 30%, 2026

the official notification from the Ministry of

Education.
NS E &R FEr5ap » & 2027 &£ 2 % 22 B
Registration Date of 2027 Spring Semester February 227, 2027

R EFR -3 ¥£EE LG T 4 & Enrollment Date, Study
Period and Required Credits for Graduation

B pER 12027 & 20 22 p
Enrollment Date: February 2279, 2027

& $|Degree %M Content

lL2ERBELS T2 BL o
T Graduation Requirement: 72 credits.
o RBEETI2E (GRAELE R YLE)
Bachelor's degree ) i )
Duration of Study: 2 years (including 1 year of on-campus courses and 1 year of off-

campus internship).




LRV ELET2E S -
Required Credits for Graduation: 72 credits.

>34 8 & #3F Departments and Quota

AR ARERT IV AL ER A 2TTWE LT A oo
[2026 & 8 % 27 p 4 % #(z )3 % 1152302319V %]«

Basis for Admission: The program and quota approved by the Ministry of Education are as follows.
(Taiwan Ministry of Education Technology (IV) No. 1152302319V)

g4 S EFIFEL BT

Program Two-year Bachelor's Degree Program

BT BREOBREL 2L K

Department Department of Environmental and Occupational Safety and Hygiene
LR LA PR R B 2 b E AR T

Program Name Specialized Program for Professionals Oriented in Electrical and Plumbing Technology
i ¥ < Chinese

Language of Instruction

ERARE LR g4 304

Quota 30 students

2R s

Recruitment Country Vietnam

# - ¥ F-F R Application Qualifications

- RIS

Target of enrollment

(=) E4RRAL AT EF P EARRA GL1) F 0 BETARLE - @RARL

N

Applicants who hold foreign nationality and have never held Republic of China (ROC)
nationality (Note 1), and who meet the following requirements, may apply for
admission in accordance with these regulations.
LA G2 2 m g o o
The applicant has never studied in Taiwan as an overseas Chinese student.
2ANY G BY B ERFHL P RRE 2 HRIRE A IMELI L § A
oo

The applicant has not been assigned for admission by the University Entrance



Committee for Overseas Compatriot Students under the Regulations Regarding
Study and Counseling Assistance for Overseas Compatriot Students in Taiwan

during the academic year of application.

S)EMRARBEFETIRE I BTEF AT A OEN Y > R RARTY
» B
Applicants who hold foreign nationality, meet the following requirements, and have
continuously resided overseas for at least six consecutive years may also apply for

admission in accordance with these regulations.

LY R S RBAY o p A BE R A
The applicant holds Republic of China (ROC) nationality at the time of application

and shall have never registered household residence in Taiwan.

29 g g ALY EFARRMG Y ppFe 2 B EAREMAEE 0 K p P oren
TdA Y EAFFMEL P AT G R 8 E o
The applicant who previously held ROC nationality but no longer possesses it at the
time of application shall have completed at least eight years from the date of approval
of loss of ROC nationality by the Ministry of the Interior to the date of application.

3 AR E T R - ANE B Z AR e
The applicants described in the preceding two items shall also comply with the

provisions of items 1 and 2 of the preceding paragraph.

) g & TR B %ﬁé?ﬁ@%ngg74nn%’ga%%
L SAEE  ERT IR B2 X AR T Y
Foreign nationals recommended to study in Taiwan by foreign governments,
institutions, or schools under education cooperation agreements, who have never held
household registration in Taiwan, may, upon approval by the Ministry of Education, be

exempted from the restrictions of the preceding two items.

(2) $ZFHTLOE > R > FFEHALp Y (27 19887 1p) Z8p3+4

-4

7 o
~

The six-year periods specified in Paragraph 2 shall be calculated up to the start date of

the semester for which admission is sought (February 1st or August 1st).

) B IEATHLAC o dp AR R A B E R U MRS R R TR R Y
I RELEHEARPN BTHFAGI20p - BFRFHARFPF 2 Azg £
RABIFEREL N EZERZFFDEPN CRP BFHE RS 120 p 5 138
Lo RPETANGL - AAMEP Y EE 3 2 H AR BTHE
FE N E S ETHFE
For Paragraph 2, “overseas” refers to countries or regions other than Mainland China,
Hong Kong, and Macau; “continuous residence” means that the foreign student has not

stayed in Taiwan for more than 120 days in any calendar year. For periods in which the

4



start or end year does not constitute a full calendar year, continuous overseas residence
shall be recognized if the stay in Taiwan during that year does not exceed 120 days.
However, if any of the following circumstances are met and supported by relevant
documentation, this restriction shall not apply, and the time spent in Taiwan shall not

be counted toward the calculation of overseas residence:

Lo a2 f M By 3 b & HONDIIUTE JT IR L YR 5L
The applicant has attended a technical training class organized by the Overseas
Community Affairs Council or a technical training program recognized by the
Ministry of Education.

2B 2 LA B RIREZ P L B AB2E
The applicant has studied at a Mandarin Chinese Language Center of a higher

education institution approved by the Ministry of Education to admit foreign
students, for a total period of less than two years.

3 d AABPFEFABR2E o
The applicant has participated as an exchange student for a total period of less than

two years.
450 P FI A PUFTREFY  FVIFEFAB2E -
The applicant has been permitted by the competent central authority to undertake an

internship in Taiwan, with a total internship period of less than two years.

()5 HBIRA LK B EXAFRA T 0T 0 BRE D kB R E A 100

3251B$1ﬁﬁﬁéﬁ*@%&%ﬂ%%WW%ﬁ’ﬁﬁﬁﬁi%i@%%
Fr 32X 5 2RI e

The applicant holds foreign nationality and also possesses Republic of China (ROC)
nationality, and has submitted an application for the loss of ROC nationality before the
amendment and enforcement of the Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan on February Ist, 2011. Such applicants may apply for
admission in accordance with the original enrollment regulations and are not subject to

the provisions of Paragraph 2.

L3 RAE S D R E 0 S ARTLE G Y FAREMN
Persons who fall under the circumstances specified in Article 2 of the Nationality Act
are considered to possess Republic of China (ROC) nationality under these

Regulations.

EOERS A EABSRPAARTER A EERT TH Y A
BB ETHOEN Y (L2 3)  BiRAREY 08 o

Applicants who hold foreign nationality, also possess permanent residency in Hong
Kong or Macau, have never held household registration in Taiwan, and have

continuously resided in Hong Kong, Macau, or overseas for at least six consecutive

5



years at the time of application (Note 2,3) may apply for admission in accordance with

these Regulations.

(L) B 24 HERARLARRAE A ARG =M ¢ P @ FATht 6
b (GE2N3) o WRARTY G F o
Applicants who were formerly nationals of Mainland China, hold foreign nationality,
and have never held household registration in Taiwan, and who have continuously
resided overseas for at least six consecutive years at the time of application (Note 2,3)

may apply for admission in accordance with these Regulations.

(L) RE 4 k- iz ;%—j\i,i}ug DI L . é_ﬂi%i,iﬁéé"f - 8%,
ErE e ARmp - LF 24k -
Foreign students may apply to study in Taiwan in accordance with the preceding two
Articles only once; if they continue to enroll in the next program at the same institution,

their admission procedure shall be the same as that for domestic students.

,

(F= ) PRELF TN - AR G Y e i SR

S kARE 3 EDARLL Y

Foreign students who meet any of the following conditions may, after the application

referred to in the preceding paragraph, reapply to continue studying in Taiwan or

reapply for admission to study in Taiwan, without being subject to the limitation

specified in the preceding paragraph.

I3 FEE RS > ¢ FHALTI B R AR T o
After completing the program at the applied institution, applicants may apply for a
master’s program or higher, and the admission shall be handled in accordance with
the regulations of the institution.

2ARMELY FRERAF LT R ARP BT RS 1 E > A S
B HARE WL FRARE > B- 55T
Foreign students applying to study in Taiwan in a program below the bachelor’s
level, who have stayed in Taiwan for less than one year and have withdrawn or lost
their student status for any reason, may reapply to study in Taiwan; such
reapplication is limited to once.

3R EF - EF-JERT2ZIREL Y Eﬁ‘ﬁ?ﬁ BELTER
Foreign students who meet the requirements of Article 2, Paragraph 1 may apply
for admission to programs at the associate degree level or below.

4B E5 - FEr-BRT2ZIPREL Y Eﬁ‘?‘?*???? %ﬁ" %?,;‘UY”
281518 T 0u- K Lo
Foreign students who meet the requirements of Article 2, Paragraph 1 may apply
for admission to undergraduate programs other than medicine, dentistry, or Chinese

medicine, limited to one application.

6
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TRFLEFFRIUFFIERSFEIRAERL B LSRR
BERQITF AL B A 0 W EH TR F

Foreign students who have been expelled or have lost their student status due to
failing conduct evaluations or academic assessments, or for serious violations of laws
or school regulations at the enrolled institution, shall not be allowed to apply for

admission again in accordance with the preceding two provisions.

TREL G R AREFAPERTIERLF A F B RE LK
FELHT R A AKT P

( https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2
E10027BB4EC183)
Foreign students applying for admission to this institution must hold a high school,
university, or independent college diploma recognized by the Ministry of Education.
Please refer to the Department of International and Cross-Strait Education, Ministry

of Education:
(https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx’n=E8380E03A0E16960&sms=D2E1
0027BB4EC183).

ARBALRN G BETRESL I HAREHE LR BT T g W
FAEFARELA ERLF LA R HART G #Bia‘ﬁ»ﬂfﬂifi?*‘ T

:ﬁ DY B AR LT

Foreign students who hold a foreign high school diploma or possess equivalent

academic qualifications comparable to Taiwan’s education system may apply for

admission to the bachelor’s program of the institution; those who hold a bachelor’s

degree or possess equivalent academic qualifications comparable to Taiwan’s

education system may apply for admission to the master’s program of the institution.

BEEBAE AR SR ELA LB EPE RR RS REE
A GARELI FRARIZBEDPUIAH LB EET A8 12 F
AN

Graduates whose grade level is equivalent to the second year of senior high school in
Taiwan, or graduates from equivalent schools of the same level in Hong Kong or
Macau, may apply for the bachelor’s program of this institution, and must complete
an additional 12 credits on top of the required graduation credits within the prescribed

period of study.

1S58 &RY 532 ARF ‘ﬂﬁfﬁ*f CRIE A o TE v B2 AR AR
CEARRT RN LRSS R R 2R

MR A R #0738 % s (https//www.edu.tw/Default.aspx ) 2 & & 4 b
(https://www.tajen.edu.tw/ )

For the 115th academic year, foreign students applying for the spring or fall semester

at this institution must prepare documents and follow the relevant regulations in

7
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(=)

accordance with the latest “Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan” published on the Ministry of Education, R.O.C.
website. Applicants are advised to consult the Ministry of Education website
(https://english.moe.gov.tw/mp-1.html) and the institution’s website
(https://www.tajen.edu.tw/index.php?Lang=en) at any time.

Az hRF A A A “f}i’ B RR A EA TR CE ARG A
Fad foh i 4 SRS B X RS B AL AT » RS 2 B
PEE2 R A HREHASECE MRS 2T R FEE Y 2
REA R

The university shall not delegate the recruitment of foreign students to any external
institutions, legal entities, groups or individuals except for publicity, promotion and
assistance to students in completing the necessary procedures for coming to Taiwan;
and shall promptly confirm whether unreasonable fees are charged to foreign
students, whether a loan relationship is established or other situations violate relevant
laws and regulations, and may verify with the foreign students who have applied

when necessary.

Y EARELE Y D E
Note 1: Article 2 of the Nationality Act of the Republic of China (R.O.C.)
- A AR LY EARKR o
A person whose father or mother is a national of the Republic of China (R.O.C.) at
e time of birth.
oA AR g HRAR N pEL Y FAFRF o
A person born after the death of the father or mother, if the deceased parent was a

national of the R.O.C. at the time of death.

I

At ERRAEEN 0 KR BET Y E\*ii’ﬂ)?ﬂ%%‘%f °
A person born within the territory of the R.O.C. whose parents are both unidentifiable
or stateless.

s fF ?f o
A naturalized person.
IR - R R IRZATANARY FAREIE 2T 9P BIWHATFRG
20 }5{51 A FRAE R 2o

The provisions of the preceding paragraph, items 1 and 2, shall also apply to persons

=

who were under 20 years of age at the time this Act was amended and implemented

on February 9th, 2000 (Republic of China Year 89).

2D mOEATR N BT o A F T E LR BYHE > F3 A
Jﬁ?—#i%m#%ﬁmﬂﬁ;aEﬁw%ﬁmtﬁﬁ’7éJHQuQEWW%?ﬂ

AR SR PN T T B S|l e N
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Note 2: The term “continuous residence” referred to in the preceding paragraph means that the


https://english.moe.gov.tw/mp-1.html
https://www.tajen.edu.tw/index.php?Lang=en

total period of stay within Taiwan in any calendar year does not exceed 120 days. However,
this limitation does not apply to individuals who meet any of the conditions listed in items
1 through 4 of Paragraph 5 of the preceding article and possess the relevant supporting
documents; the period of stay within Taiwan for such individuals shall not be counted

toward the calculation of continuous residence.

E3IATEO6FE > U AE Y EDAp ) (22 1 PR8I p) FHpIFE2
Note 3: The six years shall be calculated up to the starting date of the intended semester of
enrollment (February 1% or August 1%).

RN &3

Education

(=) GBI Frofek 2 A dp T2 Pl Lo 2 AR MM &REZ P RE ik
EY S EY ST RNTEIEE 3 CENE SRS Sy S
A )o
Documents and transcripts proving the highest academic qualification or equivalent
from a foreign school, verified by our overseas missions, agencies established or
designated by the Executive Yuan, or non-governmental organizations entrusted by

them (for languages other than Chinese and English, a Chinese or English translation
should be attached).

14 Bk B kA R R R RIS T

Academic credentials from Mainland China: It shall be treated in line with the rules for

recognizing academic credentials from the mainland.
2ABNIRFER D REABIREME R R RIS R T o
Hong Kong or Macao academic qualifications: should be handled in accordance with

the regulations on the verification and recognition of Hong Kong and Macao academic

qualifications.
3.H B+ RE R
Educational credentials from other regions:
(. BERE A BE FEPERLE R ARE 28 15 R -
Academic qualifications from overseas Taiwanese schools and Taiwanese

business schools in Mainland China are equivalent to those from schools of

the same level in Taiwan.

(2).% = P e 2 FhE RSB kA E PR E o R RS o (e
RRAAS RO AR RN REREF RE A RE R OFRIE T8
ik 2 g L2 Pt AR EHRE

For academic qualifications from overseas institutions other than those listed

9



in the first two items, the regulations governing the recognition of foreign
academic qualifications by universities shall apply. However, academic
qualifications from foreign schools with campuses or branch campuses in
mainland China must be notarized by a notary public office in mainland
China and verified by a non-governmental organization commissioned by an

institution established or designated by the Executive Yuan.
(=) gl FRFEE L P
(#8213 % ¢ https://intensepo2023.ntu.edu.tw/Ntuilo/ServerFile/Get/8695725¢-4{6b-
4ce6-8b84-806d24627205 ) »

Schools must be registered on the list of recommended institutions by the Taipei
Economic and Cultural Office abroad

(See link for details: https://intensepo2023.ntu.edu.tw/Ntuilo/ServerFile/Get/86957
25c-4f6b-4ce6-8b84-806d24627205).

(Z2) 2 ¥ 8 4ozt 2 4 %,ﬁﬁf’_#ﬁgiﬁ“ﬁ ‘LKITI’(T PEAFEETHE
If your graduating institution is not on the list of recommended institutions for each base,
please attach supporting documentation from the local university listed below:
(1) et & 4 (Foit 25030%)
Academic performance (top 30% of class).
QREFTREFEARE S
The original school's recommendation letter from the faculty.

C)REEFREF P L(HEA L)

The original school's local ranking (with attached link for verification).

SEE N (B B3%F3
Language of instruction in each department (program)
B XTI pﬁc;%;’;”bllg—a 234 o
The language of instruction in this program is primarily Chinese.

o FIREFLFINAE

Standards of Language Proficiency for Students

ALY on FpF o B3 v i 4 Rl& (TOCFL) A# s (Level 2 4p % ** CEFR A2)
2T REA2H(F) N (28 ER 1 EHPELADEEBlL & (7)1

e

When applying for admission to this program, applicants must achieve a minimum of A2 level

in both the listening and reading sections of the Test of Chinese Language Proficiency

(TOCFL) Level 2 (equivalent to CEFR A2) (and must achieve a minimum of B1 level before

the end of the first semester of the second academic year).

10
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I~ FEagRT
Academic Performance Requirement for Application
B2 5483 A FLEAGANE PR EIG TIOLY Arrap L e )
AR o

The student's academic performance, graduation grades, or associate degree grades are at or

above average in class or department.

L~ ¥ 3P X ;5% Application Date and Method

- ~ ¥ ﬁ—ﬂ Hyp
Application Date
2026 # 9 " 14 p~2026 &+ 10 * 31 p
September 14™, 2026~ October 31%, 2026

N

Application Method
2 AR ¢k Su(https://tratajen.edu.tw/Overseas/INTENSE/ ) » & »

A ERE IR R R

M_;tf;);l_ L Please fill out the admission application form on the school's registration
system (https://tra.tajen.edu.tw/Overseas/INTENSE/ ) and attach the
necessary files.

# L F
(74 Rz @ * DHL FedEx 3 E-EPR7%) 3 T gk o
7 ﬁz-fﬁ LR EEE o AR FETE 1)
CHEAE REE R
907101 4 ¢ & 4 Bt @ i 7R ATE 2050
> E = Send it by registered mail
Method 2. (Overseas, it is recommended to use express services such as DHL or FedEx)

to the aforementioned location.
(Please attach the application envelope's cover to the application letter. )
Office of International Affairs, Tajen University
No. 20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 907101, Taiwan
(R.O.C)
T3 EEIF L (tifp@tajen.edu.tw)
FYFH AL RTARFF R FHI AR RET I  +886-8-
> = 7624002 # 1856 o

Method 3. Email registration (tifp@tajen.edu.tw)
Please call to confirm your application after submission. If you have any
questions, please call this number: +886-8-7624002 ext. 1856.

11
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=~ ¥ ;ﬁ—’;.‘;}..'-
Application materials
(=) » %52 (i)
Application Form (Appendix 1)

(=) GAREBABE - Frofek 2 A dp T2 Bl Lo 2 AR BH&REZ P RE ik
BEFARPEEA B 223G H (P B2 EZr s Y 2 A B F
A )o
Documents and transcripts proving the highest academic qualification or equivalent
from a foreign school, verified by our overseas missions, agencies established or
designated by the Executive Yuan, or non-governmental organizations entrusted by
them (for languages other than Chinese and English, a Chinese or English translation
should be attached).

(Z) ARPASRABED 2 EHA- 0 -
A copy of your passport or a copy of your nationality certificate.

(z) F5 ~5&EP
Language proficiency certificate.
3T i 4 ok (TOCFL) st (Level2 > 4p% %t CEFRA2) B~ 278 % f &
A2 () it o
For the Test of Chinese Language Proficiency (TOCFL) Level 2 (equivalent to CEFR
A2), both the listening and reading sections must reach A2 level or above.

(7)) #3333

Study plan.

(=) H @i

other attachments.

R A IR P AT R YRR 2B PALT A B 2 F R
2T R it BRTAR DN R B SN BGEN Y & o B R
EP SIS HERE

When registering, new international students should submit proof of medical and
accident insurance purchased abroad with a validity period of at least six months from
the date of entry. Current students should submit relevant insurance documents, such as
proof of national health insurance in Taiwan. Overseas insurance documents must be

verified by the overseas mission.

r ~AREA
Notes

12



(=) RE2EE B £k M2 LR ayee-

After receiving admission approval, international students shall comply with all

applicable laws and regulations.

(Z) “F gz a8 3p FRTHE D

All submitted application documents will not be returned. Please keep copies for your

own records.

FHT K ‘P" % Tuition and miscellaneous fees

\ggﬁpz\a

973 & B % B mdeT D E AT AN 37913 A s g%

51
;T o 12510m ~ R 9&%}1’%? ?ﬁ'f%% 600 & 0 A TG AT LR 950 oo (F T
“ﬂ%%é?ﬂg“*? X2 i)
A registration fee of NT$51,973 will be charged per semester, with the following breakdown:
tuition NT$37,913, miscellaneous fees NT$12,510, computer usage fee NT$600, and accident

insurance NT$950. (The actual fee schedule is subject to the announcement on the accounting

office's website for that semester.)

:‘—T%\’ggaﬁ

PIREEEY Y RULAT SR R R R R (P ERT A4

N (https.//www.tajen.edu.tw/var/ﬁle/O/ 1000/img/230/409052948.pdf)

The following table shows the tuition and fees for reference only. The currency is New Taiwan

Dollars. The actual fees are subject to the announcement on the accounting office website for
the current semester. (https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/230/409052948.pdf)

5 4 BRBUBEL 2L )

Department Department of Environmental and Occupational Safety and Hygiene
VORTHEEe 2 BEAR BT

T

Class Specialized Program for Professionals Oriented in Electrical and Plumbing
Technology

4,

T NTD.37,913

Tuition

A F NTD.12,510

Miscellaneous Fees T

Tiog R ¥

Computer and Internet | NTD.600

Usage Fee

FrE(E AT % iER

¥R B RE)

Insu.rance (Student NTD.950

Accident Insurance,

Group Medical

Insurance)

L2l 04 ﬂfi/;b)

ve UFTen

Total (NTD) NTD.51,973
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https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/230/409052948.pdf
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& ~ F3% 37 ¥ Refund standards for tuition and fees

FRp AP REEE L BRI BE ARG P ERT 24 5

( https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/230/916878866.pdf)

The actual refund standards are based on the announcements on the university's Accounting Office
website. (https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/230/916878866.pdf)

# ~ fEe4 & £ Scholarship

m

CHRFAEY Y EARRTORELRTARRT L A R

B Lz T~ B gy50 % (https.//talwanscholarshlp.moe.gov.tw/web/index.aspx) AR &
If‘f',‘ o

Foreign students may apply for the Ministry of Education Taiwan Scholarship established by
the Ministry of Education of the Republic of China. The application requirements and
procedures are subject to the announcements of the Taiwan Scholarship and Huayu Enrichment

Scholarship Program.

(https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/index.aspx )

NEE R %1w§ﬁ&+n§4»§ﬁ§¢ﬁW$4J#W@ s A
2,
P

R - BB LAFY gﬁpi\,jfﬁﬁpu.E]qur;”‘i4500m’lﬁ}i%lﬁxi%
ELEREE A *?ﬂﬁﬁmi@ Rl IS R ok

According to the "Implementation Guidelines for the 2026 Academic Year Scholarship for
International Students of Tajen University", students who apply for accommodation in the
second dormitory will be exempt from accommodation fees for the first semester. From the
second semester onwards, the accommodation fee will be NT$4,500 per semester, but winter
and summer vacations and electricity fees will be charged according to the accommodation
regulations. Those who do not apply or apply again after leaving the dormitory during the
semester will be deemed to have given up their application and will not be allowed to apply

again.

FALFIA B fEer &

’

INTENSE program Scholarship
(- ) AT B312 AR B LR R ARERNTS BELAEE v % ¢ 3
The scholarship sources for the INTENSE Program include the National Development
Fund of the Executive Yuan and the cooperating enterprises, including:
L2 4k Sen & [Focy * (RSedpddd o PR o lg )0 k4w i
ERAF* “RRBP P EIHRETY o FRRATEEAER K -
Necessary administrative expenses for students’ first arrival in Taiwan (receipt attached

for the reimbursement, with a maximum of NT$ 10,000): The fees are sponsored by the

National Development Fund of the Executive Yuan, including health examination fees
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prior to arrival in Taiwan, visa fees, and document verification fees.

2k FHEEWE ) FRRATERAEK L D S GAMGE L - P13
F1 5 59,000 o

One-way flight to Taiwan: Provided by the National Development Fund of the
Executive Yuan, with a maximum limit of NT$9,000 for an economy class one-way

ticket on direct flights.

3 (R 528)d FRRATSEREAEHR L - FPIRIARSFT AR
A BB S 1AL R AY S R E2ERN ISP AT ES %4;%%
(TOCFL) Ft ~ #27 % 2 EBla (3 ) ™Mb > 2 FH g8
Z 1S B RAT ES o

%4

l.r
H“?

Tuition and fees (maximum 2 years): Provided by the National Development Fund of
the Executive Yuan, with a maximum of NT$50,000 per semester. International students
receive a full tuition and fees subsidy in their first year of admission. However, before
the end of the first semester of their second year, they must achieve a score of Bl or
above in both the Listening and Reading sections of the Test of Chinese Language
Proficiency (TOCFL), and the subsidy will be awarded based on merit after review of

their performance by the school and employer.

4.2 FEpkE P AT 0 EIREERE
Monthly living allowance of NT$10,000: Provided by cooperating enterprises.

5% RV PRLS 2 MR AT FTHAREDT Y 2REo
During the second year of internship, an internship allowance of no less than the basic
salary will be provided.

= )?i*?f]ﬁﬁﬁﬁﬁ‘*%ﬁﬁxfzﬁj—i CFEAFFE £ BELRITEG - iﬁﬁﬁem?_{fﬁi

%ﬁ;%%%gﬁﬁyﬁﬁ’um%: EE1FHRR2E o

During their period of study, students receiving government and corporate industry-
academic grants are obligated to work in Taiwan for a certain period after graduation.
Specifically, recipients of industry-academic grants are required to fulfill a 2-year work

obligation with the sponsoring enterprise.
(=) A5 e &£ 5E Rp
INTENSE Scholarship Repayment Principles -

1. ‘Tﬁgﬁp BEFR A &Y R B rTde? R Bk REEREE R EG D
RRMARA DI AT REF DT REFARN L BE R A
Tz -

Students who withdraw from the program due to personal reasons during their studies,

such as applying for a transfer, changing departments, taking a leave of absence to return

to their home country, or giving up continuing their studies after school counseling, or
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being expelled or dismissed by the school according to the rules, should repay the

industry-academia scholarships and grants they have received.

2E2 B Y AR A AT ESRE ¢ EFPRE S SR FRE P E L 28
AEEE BT T ¥ ES SR ER TS AR W L S LF X

If a student's academic performance is poor, fails to meet the school and company
evaluation standards, and shows no improvement after school counseling, and is subject
to expulsion or dismissal according to academic regulations, the student should repay

the industry-academia collaboration grant already received.

3EAREUERD L LT ESMAEHSRESRELEF 27 AUk
FRLFERIGTRYFLEIR L FFIRER AL AFENE -

If a student chooses not to work for the partner company or related industry after
graduation, or if they violate company regulations and have their employment contract
terminated in accordance with the law, and there is still no improvement after the school's
guidance, the student should return the industry-academia scholarship and grant they

have received.

48430507 § ﬁkéﬁﬁp FABLAFATE £ 2 (I 1EATEN EHFY
iiﬁ%l%{% PN AEBDE A OF RS f‘ﬁ,ﬁ ¥ ifjﬁ%%fﬁ LI TN 397 - %,T&%i L S
SCECEE S LY RN TR BRSO T T T T3
Wﬁﬁiigﬁwﬂﬁ%égﬁyﬁ?“ﬁ“9%’”—9?°)%ﬂﬂﬁﬁﬁ
1 REBAFTERE > 528 RGP AR BI2E6R Y P
TERFELEL B FAREFR R PAE L & QRS A2 0 gt bl
BAFES G o (BhlEPEF 0 W hH K BRIECRT P RS TRE
1# 2. &% %”%,T&%B?Fé‘* BAeE 6 B oo PRRE %fjfc;ﬁ‘fi ot bR A
FHreg)e
1. If a student’s period of employment with the partner enterprise is shorter than the
required period corresponding to the duration of the Industry-Academia Scholarship
received (students who receive the Industry-Academia Scholarship for one year are
required to remain employed in Taiwan for 12 months; those who receive the scholarship
for two years are required to remain employed in Taiwan for 24 months), the student
shall repay the Industry-Academia Scholarship in proportion to the number of months
of unemployment. Any period of less than one month shall be counted as one month. (If
the place of employment is outside Taiwan, the student shall repay the Industry-
Academia Scholarship in proportion to the number of months not employed in Taiwan.

Any period of less than one month shall be counted as one month.)

If a student changes jobs during the required employment period, taking into
consideration the time required for job searching, students participating in the two-year

program shall fulfill the obligation to remain employed in Taiwan for two years within
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two years and six months from the commencement of the obligation. If the cumulative

period of unemployment exceeds six months, the student shall repay the Industry-

Academia Scholarship in proportion to the number of months of unemployment.

(Students participating in the one-year program shall fulfill the obligation to remain

employed in Taiwan for one year within one year and six months from the

commencement of the obligation. If the cumulative period of unemployment exceeds

six months, the student shall repay the Industry-Academia Scholarship in proportion to

the number of months of unemployment.)

EZ QIR IR e

KRR A EPEAF NS TR WEL > FRF LR PR S A5 FEY
FoSWALAGT P oSN FEPLGFATSHA500 R LR REE L RA
v FEEg T‘ﬁlﬁ'ﬁ ¢ FL']AET&#’*R*FE'J’::‘?J T2 ER ¢ ’i’

%Q‘i{;

%% Accommodation and Living Expenses

According to the "Implementation Guidelines for the 2026 Academic Year Scholarship for
International Students of Tajen University", students who apply for accommodation in the Second
dormitory will be exempt from accommodation fees for the first semester. From the second
semester onwards, the accommodation fee will be NT$4,500 per semester, but winter and summer
vacations and electricity fees will be charged according to the accommodation regulations. Those
who do not apply or apply again after leaving the dormitory during the semester will be deemed

to have given up their application and will not be allowed to apply again.
AR BB R RN AT AR R RE L AR AR ST 22

https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469.r1349.php?Lang=zh-tw

& o

The following table provides a reference for fee standards in New Taiwan Dollars (NTD). The

actual fees will be based on the announcement on our Student Life Guidance Division's webpage.

(https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469,r1349.php?Lang=zh-tw)

— FAazd
(g H:’E'F; B TEY
Fr o R/
& £ ! (3% 5 %/%) (35 5 %/=) fi % % % Dormitory
) Annual ) .
Dormitory Type ) First Semester Second Semester Facilities
Accommodation Fee (NTD) (NTD)
(NTD)
Y- HFE AR S EERE L F
(2 4 £ %741 %) 38 SN AN BTN S
) ) 45,000 23,000 22,000 s ' T
First Dormitory, A Grade (2- (# 5 F%)>A~B-D-
person suite: 7.41 ping) E &3 7k
¥- %42 Bx SR e RAR
(4 4 £5:1058 %) 26,000 13,500 12,500 T ARfeE o - WK T PRIE
First Dormitory, B Grade (4- e

17


https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469,r1349.php?Lang=zh-tw
https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469,r1349.php?Lang=zh-tw

person suite: 10.58 ping)
¥-m42Cxm
(4 425741 2)
First Dormitory, C Grade (4-
person suite: 7.41 ping)
- %4 D&
(2425741 2)
First Dormitory, D Grade (2-
person suite: 7.41 ping)
(1~ 25741 2)
First Dormitory, E Grade (1-
person suite: 7.41 ping)

(24 2%:741%)
First Dormitory, F Grade (2-
person suite: 7.41 ping)

R

Dormitory Type

e

(4 472542 0)

Second Dormitory (4-person

room: 4.2 ping)

22,000

35,000

49,000

31,000

~~ ]
o
T ke
FH
~
RIR)
) Tl

Annual

Accommodation Fee

(NTD)

17,000

11,500

18,000

25,000

16,000

T &Y
(37 /%)
First Semester

(NTD)

9,000

18

10,500

17,000

24,000

15,000

T B
(37 %/2)
Second Semester

(NTD)

8,000

R RS R R
o sk g i -

1. The rooms are equipped

with bathrooms, air
conditioning, desks,
chairs, closets, and beds
(without mattresses).
Class A, Class B, Class
D, and Class E rooms

also feature refrigerators.

. There is a living room,

TV, books, magazines,
and newspapers, as well
as a service desk, on the

second level.

. On every second level,

there are coin-operated
washers, dryers, and

dehydrators.

A 7% 3K % Dormitory

Facilities

g R & o E B D

A il e

WP g ok

AR 1o

1. The room features air
conditioning, a bed,
desk, chair, and
wardrobe (not including
mattress).

2. On the second level,

there is a service desk, a



refrigerator, and books,
newspapers, and
magazines.
3. On each floor, there are
restrooms on either side.
4. Coin-operated washers,
spin dryers, and dryers

are available.

% 3 ~ 81 % * ;' Admission Review Process

-~ ﬁ% = 5\
Selection Method
BEEHFATHE A REREAFA T RLE BB R RIPL

Admission is based on the evaluation of application documents and interview results.
Additional departmental requirements will be followed if applicable.

S EFTRELERA

Admission Qualification Review Procedure

ARPALZRERAF S E PRI LH DRI CH BRI FRY
SPEERE R TREL LH G BB G

The university's Admissions Committee will determine a preliminary list of accepted
candidates based on the selection results. This list will be submitted to the Ministry of

Education. After the Ministry confirms the list of scholarship recipients, admission letters will
be issued.

% 3% - &P Admission
- CARFABAFEA A KT EFAFETANEID)d ARFEE I 2 )T*u‘" FrRREFEe %
o FnFRERY OPARARNTEREGFSNUARL G G R B P E 0 AR
Fil #g45 P~ L H o
The INTENSE Program is managed by the Office of International Affairs at our university.
Application eligibility will first undergo a document review. Those who pass the document

review will then participate in an interview either in the recruiting country or via an online

interview. Successful candidates will be admitted based on the university's official procedures.
CFRARALLT 2 ARBEFET S BY T SEMURA LR i mRiA T

In case of any disputes regarding admissions, applicants may file a complaint with the Office
of International Affairs at our university. The issue will then be addressed and resolved after

being discussed by the university's Admissions Committee.
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S EPATE FREERT RN B @ 2 F
Required Official Documents for Enrollment

(- ) BRI AERANEPETEEL & o
Passport or PARC.
(Z) B 2%ud (ApEgigpse)p
Senior high school diploma or equivalent academic certificate.
Z) B¢ E2ELHHD
Official high school transcripts.
() BT3B P2REREERED -

Proof of health checkup within the last 3 months.

% 33 ~ P » F Registration
~ \f—;—E&J’ 4 }@%%{-&Vﬁpﬁ«#pf—‘}” s ﬁ— #\IK§+&%£E‘ -2 Hp 5\ ot Hp Hp R 7‘#\7’%/.—\:3'_%
é‘i’iﬁ—‘ﬁ P B~ § o

Candidates who are admitted should enroll as scheduled. Admission will be cancelled for those

=

who do not apply for an extension or enroll before the extension expires.

SR TAED 2 2 TR GE R AR ENT  ARBEH BT
° I %fj FHEER 2R ERAME EEP 2 ﬁ‘é?’éﬁé%}*lﬁrﬁ JE g ]
S SES T UYL S IR R X
If any submitted document is found to have been altered, forged, fabricated, or otherwise
falsified, the University will revoke the applicant’s admission. If the student has already
enrolled, the University will revoke the student’s enrollment and will not issue any relevant
academic certificates. If the violation is discovered after graduation, the University will revoke
the student’s graduation qualification and recover or invalidate the degree certificate. No
objection may be raised.

ZERAFECFARZAREL > A F FHF LA F L BHY 2 LB R (R) 7
PARAZY B ARRIRTPHEE R I RT LB LI L B H
M R~ BRP Rk FIH] o
International students who are enrolled in this program are not allowed to transfer to any school
levels of supplementary or extension education schools (institutions), the Open University, the
open junior college, continuing education programs offered by colleges, or other programs

taught only at night or on holidays.

o hRE A EF R o AR R P PR A A B P AR E RS
FAEP G RBERRARY R AL ETR DA F L -

If an international student violates the preceding provision, the University will revoke the
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student’s transfer or further-enrollment status and will not issue any relevant academic
certificate. If the violation is discovered after graduation, the University will revoke the

student’s graduation qualification and recover or invalidate the degree certificate.

i\i»?#ﬂ’ﬁﬁﬁf, JFEd F?]‘,DH,,E; Ermp (¢ ggq.ﬂ,,]]%* T EE AT
PR L R RBED M A ) 35 H e, Yy R - 51 AR
p@@%ém,;&ﬁﬁﬁﬁgg4@ﬁ

When applying for a visa, students must submit a health certificate issued by a hospital,
including examination results for COVID-19, measles and rubella, or proof of relevant
vaccinations, to the overseas mission. A copy must also be submitted to the University’s
Physical and Mental Health Center upon registration, and students must participate in the

University’s group health examination for new students.

RREFEGAETL ABAREL AL RIS R REC RS LSRR
i RESE A N A ﬁ g ’Lvi«/f@w

For matters not covered herein, the relevant laws and regulations, including the Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan and the University’s
Regulations Governing the Admission of International Students, or resolutions of the

University Admissions Committee shall apply.

CEFTE D RBERPT FRAD AR AP LTS k4D F 0 2T 5
PRI ARG EE I ERERY  GER O AAZEOB 1L )67
m2vde %%‘35 LERT 2% BEY A 0B AwF 2 BT3B P G AFTIN
P B R G 2 R R F RN R R R A SR AT
HAFEAARTIIVE J]%”g%f? B gent o http:/www.cdc.gov.tw/ BRE R s ¥siE B/ F A g
W B gt ABL AR K2 B ApREP 2 o e AR gy AT ERE AL
E RS 1S PR e A N A N F (T AL R )R AT

The admission letter does not guarantee the issuance of a visa. The visa must be issued by an
overseas mission of the Republic of China (Taiwan). Students admitted to study in Taiwan shall
apply for entry and residence with the following documents: a passport valid for more than six
months, two 2-inch color passport photos taken within the past six months with a white
background, a visa application form, an admission letter, a health certificate issued within the
past three months by a qualified foreign hospital recognized by the Centers for Disease Control,
Ministry of Health and Welfare, or by the overseas mission of the Republic of China (Taiwan),
and any other supporting documents required by the overseas mission. For details of the health
examination requirements, please visit the website of the Centers for Disease Control, Ministry
of Health and Welfare (http://www.cdc.gov.tw), and select “International Tourism Health,”
“Foreigner Health Check,” and “Residential Health Check.” After entering Taiwan, students
must apply for an Alien Resident Certificate (ARC) at the service station of the National
Immigration Agency, Ministry of the Interior within 15 days.
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LR E

Tajen University
158 EREE2 3L 8Y 34 (giz-)

Application Form of International Industrial Talents Education Special Program (INTENSE
Program), 2027

¢4 R EmE TSR
TO THE APPLICANT: This application form should be completed in detail.

B A F'ﬁ#”'

Personal Information :

L¥ el 4 4

Applied department

s [maemEs 22 o ke 2 LA f &1
Depar‘;ment Department of Environmental and Occupational Safety and Hygiene - Specialized Program for
Professionals Oriented in Electrical and Plumbing Technology
2. A FTH
Personal background
LRt
L S A Chinese name
Applicant’s N A
Name English name
Xtk R P4 23 B Please fill out full name as appeared in the passport.
B hAp
Passport No. Birthdate
ER] 09 Male WAFRR R ¥ ¥ Single
Gender o-* Female Marital status O ¢ 44 Married
® 4§ Nationality kbt ak
TEL/ Cellphone Number
e
E-mail address
WA H #8E F 55 Postcode
Mailing address
3T H R
Educational background
g1 LR N : 5 ek
School/University Name Major Degree Period (mm/yy)
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A
High school

<R

College / University

4AEG PA BB SR A TR
Information of family and contact person in Taiwan

1.
) 2m &g 3 i % Relationship 0% Father e/ h R
QA # AE 0-* #L Mother TEL/Cellphone 2.
Father or
Mother’s 4+ 2. Name First name Middle name Last name
information
A X B pE ZR VR % 5 Postcode
Permanent address
TR RE |
-  t Relationship TEL/Cellphone
His AT 2.
Other family
members’ 4+ 7. Name First name Middle name Last name
information
WA #8318 F 55 Postcode
Mailing address
Rw/EERE |
) ) TEL/Cellphone
R i% Relationship
bhREAFR >
Contact person in
Taiwan 4+ 7. Name First name Middle name Last name

WA R

Mailing address

ZR R % 5 Postcode

BEr (P2 F2E0F)
Signature (Chinese and English name)
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Tajen University International Student Admission Declaration (Appendix 2)

LAt 6! FARKT I T RE L R 2R
I hereby certify that I meet the requirements set forth in the “Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan” issued by the Ministry of Education, Republic of China
(R.O.C)).

2. AAFFEPENNT SIEHP 2~
I hereby attest that I fulfill one of the following conditions.

935 E
Select Identity Type

EARABI AY LT Y EARAR A EL L BERE AN g
EREGLTRARE S HEAREAIHERILR 4 A% -

At the time of application, I hold foreign nationality and have never held Republic of China
(ROC) nationality. I have never studied in Taiwan as an overseas Chinese student, nor have |
been assigned for admission by the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students in accordance with the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for

Overseas Compatriot Students in Taiwan in the academic year of application.

EARBAT Y ALY FARBAE A ad G S B e g i
B Bl o3 AAKE UiEA LA ’,}_iﬁ%§ S TR R Gk BsEERREFA
PR A A E CREEECER S KR

I hold foreign nationality and concurrently hold ROC nationality at the time of application. I
have never established household registration in Taiwan, have resided overseas continuously
for at least six (6) years at the time of application, and have never studied in Taiwan as an
overseas Chinese student, nor have I been assigned for admission by the University Entrance

Committee for Overseas Chinese Students in the academic year of application.

L RBEE Y o R 3\@]@];%_& R AN S LA R SN
G PNEINE S %a@ﬁﬁ?4~ﬁULﬁ,wxau@4»a E TR
ﬁ%%éﬁﬁiﬁiﬁ*%b%iiﬁgﬁﬁ

I hold foreign nationality and previously held ROC nationality, but at the time of application, I
have been approved by the Ministry of the Interior to renounce ROC nationality for at least
eight (8) years, and have resided overseas continuously for at least six (6) years. I have never
studied in Taiwan as an overseas Chinese student, nor have I been assigned for admission by
the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the academic year of

application.

2 A@Z]@Z];% FEA BN ,;@Fﬂ,\;\)%g%ﬁ; IR n__i)”? H%%. 0 ¥ EEAN A B S
CLETE E IS E S A K
At the time of application, I hold foreign nationality and permanent residency in Hong Kong or

Macau, have never established household registration in Taiwan, and have resided continuously

in Hong Kong, Macau, or overseas for at least six (6) years.
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B2 HERANEARRAY AT AERF A VPR T R B o
I was formerly a citizen of Mainland China, currently hold foreign nationality, have never

established household registration in Taiwan, and have resided overseas continuously for at

least six (6) years at the time of application.

AATERPE RS R R INGRT 0 LK ﬂ%— P S (TrCheR 2 g T R L 30

AR BEKREET 0 FENEEREIF MR CHREL N FRER ﬂ\ CESSEP 1:%
TR zﬁ@%ﬁﬁbwﬁ’%&ﬁﬁﬁﬁ»%?ﬁ’ﬁﬁﬂ%o

I certify that my foreign academic credentials are recognized by the Ministry of Education and have been
authenticated by an ROC overseas mission, an institution established or designated by the Executive Yuan,
or an authorized nongovernmental organization. I agree to submit authenticated copies of my foreign
academic credentials and complete academic transcripts at the time of enrollment and registration. Should
I fail to submit the required documents on time, or if my qualifications are found not to meet the admission
requirements, I voluntarily waive my right to admission without objection.

AAPE N BFET I APHLAR IR M A RIL B (TR 2 Ay R RS L3t

SR EMGREZ B EFEETEAYHE (UFEF) LA n@imp 28 B Béfq_n A4 B2 0 Wd Jp%
KRB »>EFH 4 #ﬂgl e

Upon receiving admission, I will submit the original graduation certificate and transcript (with the
verification seal) authenticated by the relevant authorities such as Taiwan's overseas missions,

government-designated agencies, or entrusted private organizations during the registration process.
Failure to do so on time will result in the cancellation of my admission, and I will have no objections.

AAAFHY FARP LS ERRITE e F PRI GERHTE R TR
74 -

I have never been dismissed or expelled from any university or college in the R.O.C. (Taiwan). If this
declaration is found to be false upon verification, my admission shall be revoked and my student status

canceled.

AARED B P EL L oA

I hereby certify that I do not hold the nationality of the People’s Republic of China.
A RE@EIEL lﬁ:’ﬂ? HE MR-

I have read all the regulations in the admissions handbook and agree to comply with all relevant
requirements.

.;,;urrﬁa'_ FAFRIBETREE ﬁr')’7‘? A RREIEFE FoEETH Y7
P’Fr"’ U;\gﬂiﬁg,ﬁ%,‘“l)ﬁ%{;l—fl M’\g/}ﬁﬂg’ﬁ’#gﬁ

I authorize Tajen University to verify all of the above information provided. If any of the information
provided is found and proved to be false, I understand and accept that my admission and student status
will be revoked and no proof of attendance will be issued by the University for credits completed.

Er (PR EF2ERLR) P ¥ Date
Signature (Chinese Name and English Name)
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Letter of Authorization (Appendix 3)

R AR (T FAEA) FRE AST I B AT B A TR RER 2 R AR
AFRREp Ao 2wl i RERL 3BT RELAREFARAIFE AT ¢ BH B
fRr e R ARL T LTINS o

Tajen University (hereinafter referred to as "the University") hereby informs you in writing and seeks
your consent to collect, process, and use your personal data in accordance with the Personal Data
Protection Act. By signing at the bottom of this agreement, you acknowledge that you have read,

understood, and agreed to all the contents of this Consent Form.
- CARTHZEE A2 R
1. Collection, Update, and Retention of Personal Data

(=) Myaihirdg? Fip A FALE2 22 4phii2 £ 2R W~ RILE I R

A 'F,’\#J.

(1) Tajen University (hereinafter referred to as “the University”) collects, processes, and uses your
personal data in accordance with the Personal Data Protection Act of the Republic of China

(Taiwan) and related regulations.

(=) FHREEAADFE BATE DB A

=i

(2) Please provide accurate, up-to-date, and complete personal information.

(Z2) *RIIPFEBRTAE LB A TR LI P TTHFEF o

(3)The University collects your personal data as required for business execution, including the
fields specified in application forms.

() FROBAFTHRG EREd > aide MY {2 REFIFIR - BATE ZF -

(4) If your personal data changes, you should proactively apply for correction to ensure accuracy

and completeness.
(I) PREEHF-2F ~BFEF AN L FERATHE - BT L2 MEE -

(5) If you provide incorrect, false, outdated, incomplete, or misleading information, you may lose

related rights and interests.
Bw ke 2@ A FTHRELZ ) o REDE A TRETR YT ]
F J P

(6) According to the Personal Data Protection Act, you have the following rights regarding your

personal data:
LAz RETR -
1. The right to inquire or request a review.

TS T L
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2. The right to request a copy.
3 FAT L oo
3. The right to request supplementation or correction.
i fima W~ T o
4. The right to request cessation of collection, processing, or use.
5.5 R “f °
5. The right to request deletion.
14 ﬂ\%&pﬁf EEUF RIS RARITG F 0 ARG IE L 2 o FIE 716 ¢t
RIPF LR M&%Z FARMPEE T T o

However, the University may reject your request if the data is necessary for the execution of its duties or

business. The University shall not be liable for any loss of rights or interests resulting from your exercise

of the above rights.
S RERAFTHLP D
2. Purpose of Collecting Personal Data
(=) MGBA THT AREBRG R 2820 ha R EEHB TR -
(1) The University collects your personal data for specific purposes related to “educational
administrative needs.”
(Z)F BB AFHRRY NS ARAEIP I P AP E Rk DGt ar
LoOR7PIES » ARBERAFTH EE7T R F &L G o
(2) If your personal data is to be used in a manner different from the original purpose of collection,

the University will seek your written consent before such use. You may choose not to provide

your personal data; however, doing so may result in the loss of certain rights or benefits.

B i'& ?‘}17 B Ao E T B A Afv Wi RETATFR N TRAHE B 3T A aﬁgﬁ
P RGP A T &}tfgﬁ’» W~ B~ H x*—z"-‘ﬁ AR AP ST I TS
ELRE T AN ;.‘dﬁ‘%;'z s PR N g o

3. Confidentiality of Personal Data:If the University violates the provisions of the Personal Data

Protection Act, or if your personal data is stolen, leaked, tampered with, or otherwise compromised

due to natural disasters, incidents, or other force majeure events, the University will notify you by an
appropriate means (such as telephone, mail, email, or website announcement) after the situation has
been investigated and confirmed.
R F 2 A
4. Effectiveness of the Consent Form
(-) FEEFARRER TAR L RA HREFRARREL R G -
(1) By signing this consent form, you confirm that you have read, understood, and agreed to all the
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terms stated herein.

(Z) AREFEFBeAR LT RPLES > AU B S RPPF AR T () 22
B2 B2 T EBRH A Aok PRGN F ok R - EF A A A
RAEBELE AILE % BA TR FRMRLE e FATRL AR LT SR
SR EE )

(2) The University reserves the right to amend the provisions of this consent form at any time. Any
such amendments will be announced on the University’s official website and will not be
individually notified. If you do not agree with the revised content, you may exercise your right
as stated in Article 1, Item 6, to request the cessation of collection, processing, and use of your

personal data. Otherwise, it will be deemed that you have agreed to and accepted the amended
terms of this consent form.

I oRHpEe AR LT L AREEr o2 AR LTI HI LR BRRREY FAREE
TURGE o AR B S - R

5. Governing Law and Jurisdiction: The interpretation, application, and any disputes related to this consent

form shall be governed by the laws of the Republic of China (Taiwan). The Pingtung District Court in

Taiwan shall be the court of first instance with jurisdiction.

A T4k E ¢ https://goo.gl/iYnX2E

According to the Personal Data Protection Act of Taiwan. For more details, please refer to:
https://goo.gl/iYnX2E

3

Fr (v 2328~ %) p # Date

Signature (Chinese name and English name)
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AL ERL A REF R IA (ite )
Estimated Expenses for Students at Tajen University (Appendix 4)
JE P Item 7 * Fees #3rP.S.
6 37 EATA %51%5‘ ' (L)
6 months New Internationalf © " 3:0007 /& 6 & * (3 - F )
Students’ Medical InsurancelNT$3,000 / first 6 months (first semester)
(NISMI) (Note)
oSSR AL AR
PR 2 w1 *8 5k AT o 5007 /=&
Students must pay these expenses
AT EERAT 7o K 500 =&
New Student Health Check-up Fee |NT$500 / time

>
[National Health Insurance (NHI)

[

>
AT

TLEA056~ | B (%5 BH4)

INT$4,956 / semester (from second semester)

ViR
Alien Resident Certificate (ARC)

>
T

1,010~ (7 &#)/ #

NT$1,010 (RESIDENT VISA) / year

2,
nad

- 2 Hp g

FERE DR A

2,300 (P EEFE)FATSEH
T R®R) —NT$4,800 ~ /| &

2,500 ~

S

T e
(k
INT$2,300 (VISITOR VISA) + Residence Health
Examination NT$2,500 = NT$4,800 / year

Pay before the start of each

semester or academic year.

1 T3 37 o H100 &

Work Permit INT$100 / year

- A7 o 1,500~

Bedding INT$1,500

R AT & 755,000 GRB A fom qo
Textbook Fees INT$5,000 Depends on individual needs.
Tt 7 5 H3,500% 6 1"

Phone Card INT$3,500 / 6 months
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HEHR P %ﬁ"‘; ﬁ;}f*l,OOOf’w

Bank Account Setup NT$1,000

4 /‘é%” B3 i# " %ﬁ"; HF?‘7,500~9,000 =
Living Expenses INT$7,500~NT$9,000 / month

2

R RATE FNRGRA B AP SRR ETH L RRE LA 20 AN FhRFLD

N\

> B JRyER RATA %53),% B o FBAZONEP A FEER B 0 £ 3,000 & e
Note: Foreign new students are eligible for health insurance coverage only after residing in Taiwan for
six months. However, to ensure student safety, students must obtain foreign student health
insurance for the first six months before they can join the National Health Insurance program.

Students are required to bear the cost of the first six months, totaling NT$3,000, at the time of

registration.

PAR2027 2 R R EER T ST A TAEERH 0 A TR T 0 BRI AL

This is the cost standard for 2027. Fees may be adjusted and changed annually. This table is for reference

only, and special circumstances are not included.

SREEE S8 DI LR LR

EE2 LF) p g Date

s

G

Signature (Chinese Name and English Name)
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AERFEARFRAFAEAARTERGYULR )T LR EHNER LT (HET)

TAJEN UNIVERSITY INTENSE Program — Notice of Rights and Obligations
(Appendix 5)
aﬁ?mﬁg%géinyg,u—i;wo%x$& TR E R F A Y AL
FIr b B Ae > B0k LR I FEE ) o Ei%?"ﬁ IR Y T - EAN N S i3
B o

Applications to study in Taiwan are subject to the regulations of the Ministry of Education and are
limited to one application. After completing the program at the institution to which they applied,
students who continue their studies in Taiwan, except those applying for a master’s program or above
in accordance with the regulations of each institution, shall follow the same admission procedures as

domestic students.

2EASELAEE S HFAB N-FARERAS A AR IR R ERA T EZFD

4.

5.

FLEABL o

Grades will be measured by academic performance and conduct, with 100 as the full score, and 60 as
the passing score. Credits will not be given for subjects failed.

3 EENRL 2 F o F ARG EEN 7;\"%’111??“-,0

The duration of study is two years. Students who fail to complete the program within the prescribed

study period will be dismissed.

FAZ0ERATFFP ATy B ﬁ*’?%lﬁ%kﬁ%ﬁ&ﬁi'ﬁ s Bk AP 1T
E; ’}%l_‘_ljﬂgo

Students must pay tuition and other fees within the time specified by the University. Failure to pay

within the specified period will result in dismissal.

q?*l‘é*?*“‘”“‘#? ?F]‘fi%\f\xqg’»\/.fﬁ*"]()%}]\%ﬁ_? Z'ﬁt‘
SREAEEL T AN AREL LA B T FHRE R
R B R

g?"*if
g3 2

4
EATYRRE T &

Students who take a leave of absence or withdraw from the University must leave Taiwan within 10
days. Students who are dismissed will lose their eligibility to apply for admission to bachelor's degree
programs or below in Taiwan as international students. Students who resume their studies after taking

a leave of absence must reapply for a resident visa and renew their Alien Resident Certificate (ARC).

6. 70 B Y AR R T kTP P B o

1%

The internship courses will be arranged according to each department's actual arrangements.

TR ERTRIER (ARIFDF) CFVRF (FVYIF) 284 > g shEd 2 A
A R
Leave of Absence: Students must complete the leave procedures in advance during on-campus study or

internship periods. Those who fail to do so without special reasons will be considered absent.
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B4 LY P} TH L 0 - AN GEASHNEAPE S SREEEEA Y
AR FY LI I
If a student is found cheating during an examination, the grade for that examination will be recorded as
g g g

zero. Depending on the severity of the violation, the student may receive a demerit, be dismissed, or be

expelled.

9.9 2 % o WR R Ay it 1 IR @R TR AR F SRR P lie(L 3 e ¥
IR AR B ‘“ﬁ*’%{)ﬁ'?‘r?ﬁg IJFIPEI“'EEQJZ ﬂ%—}; FJ 2 P;%,gimn7 ﬂﬂbriogi»,ﬁ
ARFEHFL o FAEBEL o kTR R A A R RIS

Students may apply for an off-campus work permit through the Office of International Affairs. Those
who work without a valid permit or exceed the legally allowed working hours (as stipulated by the
Ministry of Labor regulations) may be subject to fines and face immediate deportation if discovered by
the school or any related authority. If students intend to take part-time jobs, they must proactively
inform their department and the Office of International Affairs so that the university can provide

appropriate guidance and support.
1048 i /Hte BFIF 4 2 B E LB H TR P EFE TIRRE H R TR R TTE -

Transfer to Another Department/University: Students in the program may not transfer to another
university at their own discretion. Any transfer must comply with applicable government and
University regulations. Transfers between departments shall be handled in accordance with the

University's relevant regulations.

s - SR L0 BRUTRPPHL - F4 0 & - B EFL »FY 5iphl R
ToOFVR FEATPHLER > SN GRS UL T RE YRR LS cFR I FEFNHE
HEhhmd s Y RRATEHEBEITE o

Transfer to General International Student Status: Students must meet the relevant admission
requirements for international students and return to their home country to reapply for a visa. Upon
successful admission, they may change their status starting from the following semester. The
University will issue an admission letter or a status change notice and adjust the student's year level

and class accordingly.

1274205 %Tﬂ%iﬁﬂc§4%%%imﬁﬁéﬁﬁﬁﬂfgéﬁ”iéFﬁﬁﬁ;ﬁﬁ;

Reinstatement: Students must apply to the University for reinstatement within the specified period and
independently reapply for a visa. The University will arrange reinstatement based on the availability
of places in the INTENSE Program of the student’s department for the semester concerned.

330 F VAR FARL B EIEE 2 - v BEFZHARFFRARLAREL Do P H L
TN E R T ST RLE T S R SR SR R L LR
FAREA ?hwﬁﬁyﬁi%*ﬁ%ﬁ’l$ﬂ§9°
Some internship courses are compulsory courses and are one of the requirements for graduation.

Students shall maintain their student status at the University while undertaking these courses and are
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therefore required to pay the full amount of tuition and miscellaneous fees. Students who do not
participate in the internship courses may switch to an alternative option. Students who fail the course
will not receive credits. In the absence of special circumstances, the University must assist students in

completing the course and award the corresponding credits.
47 ¥ ik gd B4 - FRAJF =2 6973 0 27 P gl s
A three-party contract will be signed by the student, the University, and the employer for the internship
courses. The rights and obligations of all parties will be specified in the contract.
I5SAFEFEFL =22 (B2 - FR-RF) EF2 2% S EFFBELrL L T2 iREY
RERPF TXROF VAP FEFETRTE -
The Industry-Academia Collaborative Program is a three-party collaboration among students, the

University, and employers. To meet the credit requirements, students must comply with the internship

course content and schedules arranged by the University and the employer.

e

16. 2 fefe® - BHF LI ERH L EFRATIHL o (RFGERPT piz AT
#7578 2,000 %-10,000 =)

SN

Smoking and drinking alcohol are strictly prohibited on campus. Violators may be fined NT$2,000 to

NT$10,000 in accordance with government regulations on tobacco control.

£z

GBS -EKFP R FF 7R TR FEILEY S wE -RAFHF..E
Er o MEEFLI® 23 BT R + B 6 pFo ItaL b 2223 Eﬁdfgﬂﬁ%r,u aE
i$i°ﬁﬁﬁ%ﬁ%§ﬁmﬁaaa°

Smoking, drinking, cooking, keeping weapons, having gas stoves, using high electricity consumption
electrical devices, making noise, staying outside overnight, etc. are prohibited in the dormitory. For
security reasons, the curfew is from 23:00 to 06:00. The dormitory supervisor will conduct a roll call
between 22:00 and 23:00 every night. Violations will be handled in accordance with the University’s
regulations.

B.Eg@A EFuUuL - P * 5 1,010~ 5 %% AF A TAL F'FF Bk nPmaTyes wt g o
The residence permit must be renewed annually at a cost of NT$1,010; you are responsible for
monitoring its expiration date, though the Office of International Affairs will assist with the application
for a new permit or renewal.

19.7 Ewen? 37~ FRHLMFT R > PEERM 25§ 75 220 & W% T i3 (08-
7624002#1860~1833~1855 )#& /i - & FiF &k v I8 *F § 4 3539 T 5 (www.nisa.moe.gov.tw, 0800-
789-007) F J& o
For any inquiries or assistance, please contact the responsible administrative unit or the Office of
International Affairs at 08-762-4002 ext. 1860, 1833, or 1855. Students may also submit inquiries or
concerns through the Ministry of Education’s National International Student Assistance (NISA)
platform (www.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-007)

20" E Tt T € Bypas B L EATIAM T € At MF 4 Facebook ALB P 24 o
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The Office of International Affairs will organize trips or activities from time to time. The latest
information will be posted in the international student Facebook group.

208 8 A3 % F o spiac R FEAAPH AR TR -
For any other matters not covered herein, please refer to the relevant regulations in the Tajen
University Academic Regulations.

MU R BB E G R MM R B AR TR A R B 2
MG Ao
All aforementioned regulations are simplified versions. If anything is not mentioned, please refer to
relevant laws concerning rights and obligations. Additionally, if there is any discrepancy between the

English and Chinese versions, the Chinese version shall prevail.

o > e G H T fEr AR Yes, [ have read and understood all the regulations above.

e (P pFrEY £3) P Date

Signature (Chinese Name and English Name)

34



CEPRAERARES FEFREES ()

Authorization for International Students Emergency Medical Treatment of
Tajen University (Appendix 6)

B4y 4P
Student Name Date of Birth
A (B4 2K SEHEAAZ A ) > e RheAL 2 T4 (j}‘;i—‘éﬁ&g\)j}{f&ﬁ&a)‘j—r%

3
) BF & A G L RS F R RRF R R R R S LT

/T‘ i\.»‘gil",\%'& °

%ﬁ

I (the parent, guardian, or legal representative of the student) have understood that if my child (including
a person under my guardianship or legal representation, hereinafter referred to as the “child”) encounters
immediate danger, Tajen University will try to notify me or the following emergency contacts prescribed

by me in the Authorization immediately.
MG RESEFR AN EFRIRR A LS A R AR R R o
AW AP PR L ;_-,T;L,Jliﬁr BZ2HIXEA > XRLRALZ AAFTAZTAFL

If my child requires emergency medical treatment and neither I nor the emergency contact designated by
me can be reached for any reason, I hereby fully authorize Tajen University and its employees to carry

out the following acts on behalf of my child and me:
LA &% - PR 2 fees o
To provide first-aid.
QERFAHIATLRAREE FRHAS -
To authorize doctors to conduct examinations and provide medical treatment to my child.

3EPAIAFT L2 FE (LR FEI NI E) BARE wrr,\ ?5%7}%%’?;};1—.%5
F%L%é’;i‘f;ip,%_t CF AT s (e A F AT L FT o

To arrange transportation for my child, whether by ambulance or other means of transportation, to an
appropriate facility for emergency medical treatment, including a hospital emergency department, a

physician’s office, or a clinic, but not limited to the aforementioned facilities.
4"};\%5}%%* =4 :‘;Zﬁ?g#ﬁhg%}%“ ,{-]{r, l" %t];rlat Pg%bﬁrﬁgl ] ,Hl—r_g 1\4|77#be§‘@in

To sign any documents required by the medical institution in connection with the medical treatment or

surgery received by my child.

AABREL LT SRR A GRTA AN AR AN RS R TR
;1;‘\@%&"’ﬂ‘gm’il_ﬁie}i’igi—,‘\;»fé&bb,,.‘/ﬁé%':'?%i’f’ :sta:wr?mli\ LA

ErzgiEo

I hereby agree to bear all expenses related to the treatment of any accident or injury. I also agree that
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neither Tajen University nor its employees shall be held responsible for any factual or legal liability

arising from unforeseen accidents in the course of seeking or providing the aforementioned medical

treatment.

R ERBERAAFF AL '—""i‘«‘}?, iﬂkk:*—“’\ff%@.%*-hr'f :

If I cannot be reached, the emergency contacts designated by me are as follows:

B 5L A Pé T FH R Z(2)RF
No. Name Relationship Mobile Phone Home (Office) No.
1.

2.

TRREAAGL LARERT L E R PR D R T T

Furthermore, the following information is provided to ensure the safety of my child during the

period of study abroad:
FEPNF AF R 7 Gt i 4R)
Question Do you have this problem (Y/N) Details

DR E 5 o F (Yes)

Whether my child has any long-term illness o #(No)

T REFTR 2 E o 7 (Yes)

Whether my child regularly takes any medication | o #& (No)

RS UETE: F Y o 7 (Yes)

Whether my child has any medication allergies | o  #(No)

Self-description

EEAREGMEN R F)

Name of the Parent/Guardian/Legal Representative (Please sign in block letters)

SEERRTYE )
Relationship with the Student (Title)

B4
Nationality

36




BARZ B (B R)EAET fag

National (Resident) ID Number in the Country of Residence Fingerprint

T A
FE T

Mobile Phone

h L
IIZ e

o %, :F‘?\ pL Home No.

Contact Info B i bt

Address of the Residence

S ORTRA AP FE E e R AR EER SN F R R Y

The information will be kept confidential by Tajen University and may be provided to relevant medical
institutions when necessary.

S FAEABEBApD RIEP  IHETER -
This form is completed voluntarily, and all information provided must be truthful.
S OFRHELERE  ERRAEEF AT L e R IR s o

Please sign after completing the form and deliver to the organizing officer at the International Student Advising
Division, Office of International Affairs.

SEE S Y 4

Tajen University

oak 2907101 B 4 Fh B SR A ATE 2050

Address: No.20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County, Taiwan, R.O.C.
TEL : +886-8-762-4002 #1860 ~ 1811 ~ 1856

-

t 7 (P2 233 ER L) p #  Date

Signature (Chinese Name and English Name)
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W ard

Notification
L AR A (e
Name: Gender:
4 & op BV
Date of Birth: Passport No:

AT fRIE N FEE S IR R ITHAR 0 REBRT IR

B Y v RPsag o B 4 RS (Ad - Level2 0 4§ %t CEFRA2)
2R E A2 g (2ER2E8ZEBl&) o

I agree to enter the International Industrial Talents Education Special Program, according to the
regulations of the Ministry of Education:

For applicants applying to Chinese-taught classes, they must achieve at least Level 2 in the Mandarin
Proficiency Test (equivalent to CEFR A2) for both listening and reading (B1 level is required by the

second year of enrollment).

“;(ﬂvéiZiE?fﬂ?ﬁ) BﬁF Date

Signature
(Chinese Name and English Name)
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LRSI REL TRV ES ()

Foreign Student’s Personal Statement and Study Plan of Tajen University

(Appendix 7)
i P
Name of Applicant Date
VST mEHE
Department Applied Degree to be Pursued

FHP R AECERNZGF AR ATE - REEFP S REDPFFEIEE o2 R
*HEEE2Z R -
Please use the following space to write a statement of about 300 words in Chinese or English. The

statement should include your personal background, motivation and study plan at TJU, as well as your

career plan after completing your studies.
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if’:c)ﬂ-ﬁ [

Government Agencies

L JENS

Organization Name

vOE R RELPEE i
Overseas Offices of the
Republic of China (Taiwan)

POER R R R F s PR e
http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=1&codemeta=location] DE

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of China (Taiwan) provides

more information about overseas representative offices on its website.
Website :

http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=1&codemeta=location DE

HRIRAEE E A
Bureau of Consular Affairs,

Ministry of Foreign Affairs

VHEE AT RELE

Agency for Applying for or Renewing a Resident Visa
TEL : +886-2-2343-2885 or 2895

Jent : http://www.boca.gov.tw

Website : http://www.boca.gov.tw

pEER MR B B AE
National Immigration
Agency, Ministry of the

Interior

bR RLE

Agency for applying or renewing the Alien Resident Certificate (ARC)

Co quan/DPon vi tiép nhan don xin d6i/gia han Thé cu tra danh cho ngudi nudc
ngoai

TEL : +886-2-2388-9393 ext.2637

gk o http://www.immigration.gov.tw

Website : http://www.immigration.gov.tw/

=

FTIREES BT
Department of International
and Cross-strait Education,

Ministry of Education

FI LA R RTINS

Responsible for international education affairs in Taiwan
TEL @ +886-2-7736-5606

Jext o http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
Website : http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx

ERA AL A

Information Service Network

BRI e

for Foreigners Living in

Taiwan

g AR AL LA TR
Provides essential information for foreigners living in Taiwan

Fent o https://www.immigration.gov.tw/5385/7445/7910/

Website : https://www.immigration.gov.tw/5385/7445/7910/
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e

Insurance

RATL F o %

New International Students’ Medical Insurance

A Instruction / Giai thich

GRATAIS B - B FHE P RRTE Tﬁ"%‘\fﬁ‘-‘ﬁ - B LA B AT 230007 0 HEA T
PUURERFRF S A o

New international students will be required to purchase the international student insurance policy that costs

INT$3,000 (US$100) for the first semester when arriving in Taiwan. The effective date of the insurance will

begin when international students arrive in Taiwan and complete the payment of the required fees.

%% 0 NT$3,000 /% — %4

Payment : NT$3,000 for the first semester

E N =Y
National Health Insurance (NHI)

P Instruction

PREL K OREE B RT RSB P R R 2ARE R BEIRLRT T (AT0 R 4956
LT DIEA-F - ER R

According to Articles 10(2) and 11(1) of Taiwan’s National Health Insurance Act, international students who|
have resided in Taiwan for at least six months (after the first semester) and hold an Alien Resident Certificate]
(ARC) are eligible for and shall enroll in the National Health Insurance (NHI) Program. Students will havej
to pay the insurance premium during the registration each semester. The insurance fee for students enrolled in|
INHI is NT$4,956 (US$165) / semester (the premium rate is subject to change).

7 * P NT$4,956 /5 8
Payment : NT$4,956 (US$165) / semester

FwRGHT O LR FE s S %A Ry (NHIA)ttp://www.nhi.gov.tw/

For more information, please visit the National Health Insurance Administration, Ministry of Health and Welfare
(NHIA) Website: http://www.nhi.gov.tw/english/index.asp
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*+i% B F 78 Alien Resident Certificate (ARC)

P Instruction
AR TELAREL B SRL AE  EP R BT bS8 A

The ARC serves as the ID card that proves international students’ resident status in Taiwan.

%% NT$1,010 %/
Payment NT$1,010 (US$34) /year

/1% %38 Note
A% ARC B FHANyRLLE 5+ > # X F 85 11 “f@i"ﬂ‘éﬁﬁf ) TEA L S

For international students who did not apply for ARC extension, their residence permit will be revoked by the

authorized agency, and they may be expelled from Taiwan.

Lo T TP s IR E A F 5 httpr/www.immigration.gov.tw
For more information, please visit the National Immigration Agency

https://www.immigration.gov.tw/5475/

2T EEEX T AT ¥ Conversion from Visitor Visa to Resident Visa
M RR e EFAETERE ORMATVEIHEEETE
Note: If you already hold a resident visa, no conversion is needed.

# P Description
FRED DLRF LR EER - BRTH VBT > THIFI RS HF LT EE

Those who enter Taiwan on a visitor visa for study purposes must apply for a resident visa at the Bureau of

Consular Affairs before the visitor visa expires.

2% %7 Note

RY BT EES A "1#1*%# EPE BT RERCH 7 ?3-"1)}%?73 i £ fig
R EENY UL BTYL.

Students who enter Taiwan visa-free or with a visa on arrival, or who hold a visitor visa issued for purposes

other than study, may not apply to change their status to a resident visa or request an extension of their stay

on the grounds of study.

R G T T E AR 5 $ak  http//www.boca.gov.tw

For more information, please visit the Bureau of Consular Affairs (BOCA) at http://www.boca.gov.tw.
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1 i¥3F ¥ # Work Permit

! Instruction
hRE A depr e h B T R EAY IR T R
International students wishing to work in Taiwan are required to apply for and obtain the work permit

before starting work.

%% 1 NTS$100 %/1 &
Payment : NT$ 100 (US$3.4) / 1 year

A& ¥ 8 Note
L1 ®F v FEELEFRFS1E “,’TT FRES > EHEE L 20 ] PF o
The period of validity of a work permit is one year at most. The maximum working hours are 20 hours

per week, except during summer and winter vacation.

Dt irs A RAErE m A kY 2 TREYR

PR

Students found working off campus without a valid work permit may be deported from Taiwan.

Bauh & p NS SELE S SRl o
For detailed regulations, please visit the “Workforce Development Agency, Ministry of Labor”.

Hent : https://ezwp.wda.gov.tw/wcfonline/wSite/Control ?function=IndexPage

Website: https://ezwp.wda.gov.tw/wcfonline/wSite/Control ?function=IndexPage
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SEARAE

Examinee Appeal Information

B AT A g Az pA Z PPt TA PR A TREEE A KTy
FrAl &)Y 35 A A S RIL o
Applicants must submit the “TAJEN UNIVERSITY INTENSE Program Appeal Form” in
writing within three days from the date on which the admission results are announced. Late
appeals will not be accepted.
¢ ?‘&'ﬁ){%? A AEANT R RIFPMED 2 ERD > TR FF P ;\59{{}
S L AT ERYIE S TR/ RE SR FEE kY REd S ERER

The appeal must be submitted in writing by the applicant personally and must include relevant
supporting documents. The appeal form must state the applicant’s name, department applied
for, passport number, telephone/mobile number, email address, reason for appeal, and
suggestions.
;V-L\z"ﬁ:-'i: _hr),—r;”i—ﬂ/ﬂ 3 &
The following appeals will not be accepted:
a fAFHELARARTC G PRREFY -

Matters that are clearly stlpulated by laws, regulations, or the admissions handbook.
b. @Y A ‘%ﬁ °

Appeals submitted after the specified deadline.
UErl ] SRR ¥ ARk REE AT RY A
Each candidate is allowed to submit an appeal only once. The Office of International Affairs

will notify the applicant of the outcome of the appeal.
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TAJEN UNIVERSITY INTENSE Program Appeal Form

g RS

Chinese name
W

Full Name g A

English name

AT 2 PR %75 Passport
Department No.

S o
2L (154 T 2L :| F #R {2
a.\ar»/f", W e -

TEL/Cellphone E-mail address

B oh
Address

P HRT

Reason for appeal

1% 2% ¥ 78 Suggestions

4l

e

“EETIa

5 Signature

Date
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From

¥ < 4+ 7 Name in Chinese (If applicable) -

% < 4+ 7 Name in English :

+ Ht Address -

F #_Country -

@ % 7 2L Phone number

To
L F (REE R
Tajen University (Office of International Affairs)
gk 2907101 B &L H 3 SR RTE 2050
Address: No.20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 907101, Taiwan, R.O.C.
FHEBNUT ZRIEALREEF LR o UEHREE o

Please fill in the blanks below, attach this form to the envelope, and send it by registered mail.
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